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EAN / EAN number: 4250384778712
Categoria de carga / Freight category: D

NUmero de articulo / Article number: 112961

Sistema de rejilla en bruto Tipo Proteccion Steel grid system - type Protection
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Descripcion Item description

Sistema de rejilla en bruto Tipo Proteccion Steel grid system - type Protection

Tipo de sistema de proteccion anticaidas Proteccion Steel grid system type Protection

-Enrejado de alambre de acero de 6 mm de espesor
-Altura: 1,20 m
-con barra de contacto de 150 mm de altura

-shell building grid made of 6 mm thick steel wire
-height: 1.20 m
-with touch bar, height: 150 mm

-con dos bordes biselados para una estabilidad 6ptima
-La construcciéon muy plana ofrece un volumen éptimo de
almacenamiento y transporte

-se puede montar con poste para tacos (ref. 112960P) o
abrazadera de fijacion (ref. 112960)

-revestido de rojo

-with two bends for optimal stability

-the very flat design ensures optimal storage and transport
volume

-can be installed using posts for bolting (part no. 112960P) or
fixing clamp (part no. 112960)

-red coated

Uso previsto

La finalidad de un sistema de proteccion contra caidas es
proteger de forma fiable a las personas frente a caidas desde
alturas o en bordes peligrosos. Se utiliza para asegurar zonas
de trabajo, vias de circulacion o espacios abiertos, como
tejados, andamios, escaleras o excavaciones, y asi prevenir
accidentes. Dependiendo del tipo —por ejemplo, barandillas,
protecciones laterales, sistemas de retencién o equipos de
proteccion individual—, los sistemas de proteccion contra caidas
ofrecen una solucién adaptada a las diferentes necesidades. Ya
sea en obras, en la industria o en trabajos de mantenimiento: la
proteccién contra caidas es un elemento indispensable para la
seguridad laboral y para cumplir con las medidas de proteccion
exigidas por la ley.
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Datos técnicos Technical specifications
Peso: 15,9 kg Weight: 15,9 kg
Dimensiones: 1000 mm x 2500 mm x 27 mm Dimensions: 1000 mm x 2500 mm x 27 mm
Material: material:
S235JR S235JR
con recubrimiento rojo red coated

* Todas las especificaciones son valores aproximados (en algunos casos con el redondeo estandar de la industria para una mejor
comprension) y estan destinadas Unicamente a la comprension del producto, pero no como base para la construccion de accesorios,
bastidores de almacenamiento, adaptaciones, productos combinados o similares. Toda la informacion se facilita sin garantia, por lo
que no asumimos responsabilidad alguna por posibles errores y sus consecuencias.

* All data are approximate values (partly with industry-standard rounding for better understanding) and serve only for product
understanding, but not as a basis for the design of accessories, storage solutions, adaptations, combination products or the like. All
information is without guarantee, for possible errors and resulting consequences we assume no responsibility.
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